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EKONOMI
Euro pritet té bjeré
deri né 122 leké

) (B0

Forcimi i lekut kundrejt
valutave, vérejtur gjaté
ditéve té fundit né tregun
toné té kémbimit, pritet
té vazhdojé. Ekspertét e
ckonomisé¢ parashikojné
sérish rritje t¢ monedhés
kombétare, e shkaktuar
kjo nga fluksi i turistéve
dhe kthimi né atdhe i
emigrantéve pér push-
ime. Euro pritet t€ bjeré
deri né 122 leké...
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Rusia mbéshtet
siguriné pér Europén

o,
Rusia, ditén e marté,
mbéshteti propozimin e
saj pér njé plan té ri
sigurie né¢ Europé dhe
tha se kjo nuk kishte pér
qéllim té ulte influencén
e aleancés SHBA-NATO
né kontinent, por pérku-
ndrazi, pér té ulur
ndarjet politike.
Shtetet e Bashkuara dhe
NATO reaguan...
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INSTITUTI NDERKOMBETAR | STUDIMEVE BALLKANIKE

Partia Socialige

teshpéoé

ate

mundet
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-
Xhuzi dhe Xhozi (Kéngétarja italiane, Giuzy Ferreri dhe Kryetarja e Parlamenm Jozefina Topalli)

LAJMI I DITES
Sa depresivé
jané personat qé
na pérfagésojné

vendin toné dhe mé
gjeré vihen re shenja
né rritje té agresivitetit
te qytetarét. Ende nuk
¢éshté dhéné njé pérgjigje
e ploté, se cilat jané
shkaqet kryesore né
rritjen e agresivitetit
dhe né shumé raste
kalimi né depresion
dhe gjendje té stresuar
té shumé personave...

faqe 6

etérsia shqipe dhe

I pérkthimi i saj né gju
hén angleze pér heré

té paré zéné vend né faget
e revistés "Translation Re-
view" ("Kritika e Pérkthim-
it"). E cilésuar si revista mé
e madhe né boté pér pérk-
thimin nga gjuhét e tjera né
anglisht, "Kritika e pérk-
thimit" botohet prej 30
vjetésh nga Universiteti i
Teksasit né Dallas té
SHBA-sé. Numri i 76-té i
késaj reviste, qé publikohet
dy heré né vit, i éshté kush-
tuar térésisht letérsisé sh-
qgipe dhe pércjelljes sé saj
né botén anglishtfolése,
véshtirésive té pérkthimit
etj. Késhtu, né kopertinén
e revistés né vijim té késaj
ideje éshté vendosur njé
vepér e piktorit dhe skeno-
grafit shgiptar, Andis Gjo-
ni, e titulluar "Dedalus".
Né brendési, "Kritika e
Pérkthimit" hapet me njé
shkrim té albanologut Rob-

Kulturé Letérsdashqiptare
né“Kritikén e Pérkthimit”

ert Elsie, njékohésisht sh-
krimtar dhe pérkthyes. Né
artikullin e tij. Elsie, njé
prej pérkthyesve Kkryesoré
té letérsisé shqgipe né an-
glisht, bén njé rishikim té
shkurtér té letérsisé shqipe
né botén anglishtfolése,
nga viti 1595, kur dhe u
pérkthye vepra e paré né
kété gjuhé "Historia e
Skéndérbeut” e Marin Bar-
letit, deri né ditét e sotme.
Késhtu ai ndalet né pérk-
thimin e "Kéngéve té Kresh-
nikéve", "Lahuta e Malé-
sis¢", "Bagéti e Bujgési”,
pjesé nga vepra e Migjenit,
Koligit etj. Pér t'u ndalur
edhe né periudhén e soc-
realizmit me pérkthimet e
veprave té shkrimtaréve Is-
mail Kadare, Fatos Kongolit
etj. Pjesé nga vepra e shumé
autoré té tjeré si Elvira
Dones, Kim Mehmeti, Ylljet
Alicka, Lindita Arapi...

fage 11

FAKTI I DITES

Pikét
dhe frikét

Frrok Gupi

ur e kishte paré né
tribuné kandidatin e
kraparit, kryetari i

PS i hodhi njé sy té keq e
pastaj i 1éshoi shishen e
ujit né fytyré. Kjo ndodhi
para dy ditésh né Coro-
vodé, buzé lumit té
Osumit. Kandidati, njé
skraparlli trim, me
mbiemér lufte "Y1li", u
step para pamjes sé lumit
té rrémbyer; lumi ishte
shumé afér mund t'i
shkaktonte gjémeén. Faji i
tij ishte i thjeshté: Né
mitingun e PS nuk kishin
ardhur aq shumé njeréz sa
kérkonte kryetari: as
autobusét nga Tirana nuk
kishin mbérritur akoma.
Desha ta afroja pamjen e
lideréve me individin qé rri
poshté tribunés. Ky nuk
éshté as kandidat, as i
forté, as mundés. (Ka
qélluar qé kandidati i
Skraparit té ishte mundés,
por gjithsesi i trembur nga
kryetari). Individi mund té
jeté i dobét, ose edhe jo i
déshirés pér té luftuar.
Atéheré ai largohet nga
bregu i Osumit, largohet
edhe nga tribuna dhe merr
njé rrugé. Askush nuk e di
ku e on individin rruga e

té largohen nga frika.
Individét né friké nuk
dalin jashté orbités, por
krijojné enén komuni-

kuese: Ata qé frikésohen
kalojné né anén tj
Késhtu po ndodh kété javé
shumé té bukur né prag té
zgje-dhjeve parlamentare.
Té tremburit po shtojné
enén e anés tjetér.

C'éshté fenomeni i
votimit pérmes frikés?

Shqipéria mund té
konsiderohet njé shem-
bull tipik i fenomenit.
Gjaté periudhés sé
regjimit komunist,
njerézit votonin té gézuar,
por pasi ra regjimi thané
se kishin votuar "té
frikésuar". Askush nuk
mund té thoté té
kundértén, pérderisa veté
individét e pranuan
frikén. Pastaj votuan
pérmes njé friké tjetér: Né
vitin 1991, me frikén se
do té fitonte pérséri
regjimi komunist (si¢
ndodhi né fakt); né vitin
1992- me frikén se mos
Partia Demokratike
antikomuniste fitonte si
Partia Komuniste para
késaj: né vitin 1996- me
frikén e dhunés dhe té
policisé sekrete...
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Letérsia shgiptare né
‘Kritiken e Pérkthimit’

Ketrina Mara

etérsia shqipe

dhe pérkthimi i

aj né gjuhén

angleze, pér

heré té paré zéné vend né

faget e revistés "Transla-

tion Review" ("Kritika e
Pérkthimit").

E cilésuar si revista mé
e madhe né boté pér pérk-
thimin nga gjuhét e tjera
né anglisht, "Kritika e
pérkthimit" botohet prej
30 vjetésh nga Universiteti
i Teksasit né Dallas té
SHBA-sé. Numri i 76-té i
késaj reviste, qé publiko-
het dy heré né vit, i éshté
kushtuar térésisht letér-
sisé shqgipe dhe pércjelljes
sé saj né botén anglisht-
folése, véshtirésive té
pérkthimit etj. Késhtu, né
kopertinén e revistés né
vijim té késaj ideje éshté
vendosur njé vepér e pik-
torit dhe skenografit sh-
giptar, Andis Gjoni, e tit-
ulluar "Dedalus”.

Né brendési, "Kritika e
Pérkthimit" hapet me njé
shkrim té albanologut
Robert Elsie, njékohésisht
shkrimtar dhe pérkthyes.
Né artikullin e tij, Elsie,
njé prej pérkthyesve krye-
soré té letérsisé shqipe né
anglisht, bén njé rishikim

té shkurtér té letérsisé sh-
qipe né botén anglisht-
folése, nga viti 1595, kur
dhe u pérkthye vepra e
paré né kété gjuhé "Histo-
ria e Skéndérbeut” e Marin
Barletit, deri né ditét e sot-
me. Késhtu ai ndalet né
pérkthimin e "Kéngéve té
Kreshnikéve", "Lahuta e
Malésisé", "Bagéti e Bujqé-
si", pjesé nga vepra e
Migjenit, Koliqit etj. Pér tu
ndalur edhe né periudhén
¢ soc-realizmit me pérk-
thimet e veprave té sh-
krimtaréve Ismail Kadare,
Fatos Kongolit etj. Pjesé
nga vepra e shumé autoré
té tjeré si Elvira Dones,
Kim Mehmeti, Ylljet Alicka,
Lindita Arapi. Eqerem
Basha, Fatos Lubonja, Te-
odor Laco, Dritéro Agolli etj
jané pérfshiré né njé an-
tologji. Sipas Elsie-s, me
gjithé pérpjekjet e béra nga
shkrimtaré, pérkthyes apo
botues né hapésirén sh-
giptare e mé tej. letérsia
shqiptare ende nuk éshté
shumé e njohur né botén
anglishtfolése. Si e tillé, ajo
éshté njé terren qé ka
shumé pér t'u zbuluar. Né
82 faqet e revistés para-
qiten njé séré artikujsh
rreth késaj problematike,
té pérgatitura nga pérk-
thyes té letérsis¢ shqipe si
Gjeké Marinaj, Frederik
Térneri, Piter. R. Prifti, Pe-

ter Morgani etj. Kjo prob-
lematiké e pérkthimit ésh-
té paré edhe népérmjet
syve té veté shkrimtaréve.
Késhtu, Ismail Kadare né
intervistén dhéné pér
Gjeké Marinajn, vleréson
rolin qé luajné pérkthyesit
né karrierén e ¢do shkrim-
tari. Njé rol i réndésisé sé
paré dhe unik pér fatin e
cdo shkrimtari dhe njohjen
e tij né boté. Nga ana tjetér,
Frederik Térneri, i cili sé
bashku me Gjeké Marina-
jn kané sjellé né anglisht
disa prej poezive mé té
bukura té tradités e folk-
lorit toné, ndalet te meto-

Mujé Bucpapajt. Botim i
Universitetit té¢ Teksasit né
Dallas, "Kritika e Pérkthim-
it" éshté revista zyrtare e
Shoqatés s¢ Pérkthyesve
Letrare Amerikané, organi-
zaté prej 80 mijé
anétarésh, shumica aka-
demiké, qé paguajné 60-80
dollaré né vit pér
anétarésim. Ajo shpérnda-
het falas tek ata dhe né
shumicén e librarive té uni-
versiteteve dhe qyteteve né
Ameriké dhe Kanada. Bot-
imi i kétij numri, lidhur me
pérkthimin e letérsisé sh-
qipe né botén anglisht-
folése, éshté béré i mundur

A Ismail Kadare né intervistén dhéné
pér Gjeké Marinajn, vleréson rolin
qé luajné pérkthyesit né karrierén e

¢do shkrimtari.

Njé rol i réndésisé sé paré dhe unik
pér fatin e ¢do shkrimtari dhe
njohjen e tij né boté.

da qé ai ka pérdorur pér
pérkthimin e poezisé¢ pop-
ullore shqiptare. Té tjeré
pérkthyes té letérsisé sh-
qipe si Ron Berisha, Peter
Golub dhe Laura Bouers
kané béré njé rishikim té
veprave t¢ Rudolf Markut,
Luljeta Lleshanku dhe

falé punés sé Gjeké Mari-
najt, njé prej poetéve mé té
lexuar té viteve té fundit, i
cili njékohésisht ka dhéné
kontribut edhe né pérk-
thimin né anglisht té ve-
prave té disa autoréve sh-
qiptaré dhe poezisé soné
popullore.

Mozart, Bach dhe Brams né
tingujt e Orkestrés sé RTSH-sé

tina koncertore
e Orkestrés sim
fonike té¢ RTSH-
sé, vazhdon me
disa nga emrat mé té njo-
hur té muzikés botérore.
Veprat e Moxart, Bach
dhe Brams do té vijné né
njé mbrémje koncertore mé
25 gershor, nén drejtimin
e dirigjentit Oleg Arapi dhe
interpretimin e pianisteve
Edlira Braka, Elda Aliaj si
dhe Besiana Cegrani.

Solistét

Oleg Arapi lindi né qy-
tetin Borisoglebsk té Ru-
sisé. Né vitin 1988 mbar-
on Institutin e Larté té
Arteve Tirané, né degén
Dirigjim. né klasén e ped-
agogut Eno Koco. Koncerti
i tij i diplomés vlerésohet
maksimalisht.

Punon Dirigjent i Orke-
strés Simfonike té Filarm-
onisé té qytetit Vloré, me té
cilén realizoi me cilési kon-
certe té ndryshme simfon-
ike me krijimtari té au-
toréve té ndryshém si
Vivaldi, Bach, Beethoven,
Brahms, Mozart, Men-
delssohn, Schubert, Brit-
ten, Kreisler etj. Né 1989,
fiton ¢cmimin e treté si Di-
rigjent né Takimin Ko-
mbétar té Orkestrave Sim-
fonike. N¢é 1996, fiton Med-

aljen e Arté né konkursin
ndérkombétar né Netanya
té Izraelit me korin e grupit
"[liria" Vloré. Mé pas punon
Dirigjent Kori né Ansamb-
lin e Kéngéve dhe Valleve
dhe Mjeshtér Kori prané
TOB-it, Tiran¢, né vénien
e operave Norma e Belinit,
La Traviata e Verdit etj. Ka
dirigjuar koncerte té ndry-
shme né Itali, Spanjé, Rusi
etj.

Edlira Braka éshté
kurorézuar me sukses né

konkursin EPTA me ¢cmim-
in e treté, té cilin e pérmiré-
son né 2002 me ¢mimin e
dyté dhe mé voné kur merr
diplomén e aktivitetit me
motivacionin "Pér inter-
pretimin mé té miré té
sonatés klasike". Né mars
2009 ka luajtur né Moské
mé shumé sukses. Eshté
njé nga talentet e brezit té
ri né fushén e pianos.

Elda Aliaj, talenti i saj
merr fill né vitin 2000 ku
merr pjesé pér heré té paré
né konkursin prestigjioz té
EPTA.

Besiana Cegrani gézoi
sukses té menjéhershém,
té cilin e konkretizoi né
konkursin ndérkombétar
t¢ Barletta-s Itali, ku u
vlerésua me cmimin e paré.
Vazhdon me trofeun e
cmimit té paré né konkurs-
in ndérkombétar té Piacen-
za (Valtidone) Itali. Né dh-
jetor té vitit 2000, né
konkursin "Kéngét e
Tokés", vlerésohet me
cmim special. Né 2006, né
konkursin "Mozartiana" né
Shkup (Magedoni), vleréso-
het me ¢cmimin e paré. E

ason né konkursin
"Kéngét e Tokés", ku merr
cmimin special. Ka luajtur
tre koncerte recitale, ndér
té cilét dy né TKOB, né vitet
2008 dhe 2009 dhe tjetri
né qytetin e Korgés.

Vendet e
kujtesés dhe
kulturat e
kujtesés

eri né ¢'piké ésh
té i zbatueshém
koncepti i

vendeve té kujtesés pér
Shqipériné dhe vendet
fginje?! Kjo pritet té dis-
kutohet né njé simpozium
i cili do té organizohet nga
Universiteti i Tiranés, i
Mynihut dhe i Bilefeldit né
néntor 2009 né Tirané, si
njé bashképunim me
Késhillin e Gjermanis-
tikés, me fondacionin "Al-
exander-von-Humboldt"
dhe Ambasadén Gjer-
mane né Tirané. Pér kété
kérkohen artikuj, té cilét
parashtrojné konceptin e
vendeve té kujtesés me ti-
paret e tij themelore dhe
e pérpunojné até né
kuadeér té kujtesés sé kul-
turave. Historiané, studi-
ues té letérsisé, artisté té
arteve figurative, lin-
guisté, hulumtues té sh-
kencave sociale e didak-
tikés etj., mendohet té
marrin pjesé né dialogun
ndérdisiplinor mbi kup-
timin dhe shndérrimin e
vendeve té kujtesés dhe
kulturave, vecanérisht né
rajonin e Europés Juglin-
dore, por edhe né vende
té tjera.

"Gjalle",
premiera né Austri

shté njé nga

festivalet mé té

réndésishém

té filmit pas
Kanés. Ndaj pér regjisorin
shqgiptar Artan Minarolli
nuk éshté njé ngjarje pa
réndési shfagja e pre-
mierés sé filmit té tij té ri
né "Karlovy Vary Interna-
tional Film Festival" né
Ceki.

Filmi i tij "Gjallé¢" ende
nuk ka shfaqur premierén
e tij né Shqipéri, por ka
vendosur gé "udhétimin”
te publiku ta nisé me
Cekiné. Sé bashku me ak-
torin kryesor té filmit,
Kreshnik Xhelilaj, regjisori
do té jeté i pranishém gjaté
shfagjes sé filmit né datén
5 korrik (pér median) dhe
né datén 6-7 korrik pér ju-
riné e festivalit. Filmi, me
skenar dhe regji té Min-
arollit, prek njé temé sh-
qiptare tepér té prekshme
si¢ éshté gjakmarrja, duke
rrokur fort né trajtimin e
tij té shkuarén, té sotmen
dhe té ardhmen. Bazuar
né skenarin e Ylljet
Alickés, (njé bashképunim
qé duket se Minarolli e ka
shumé pér zemér), ngjar-
jet e filmit vendosen né
vitin 1997, né kohén e
trazirave né Shqipéri. Né
qgendér éshté Koli, djaloshi
malésor, studenti i vendo-

Artan Minarolli

sur né metropolin sh-
qiptar, por qé éshté edhe
viktima e radhés sé gjak-
marrjes. I kthyer papritur
né Malési, prané familjes
sé tij pas lajmit pér vde-
kjen e té atit, pikérisht né
varrim ai méson pér té
parén heré se éshté pjesé
e zinxhirit té njé gjakmar-
rjeje. Krah aktorit Nik
Xhelilaj interpretojné edhe
emra té tjeré si Bruno Shl-
laku, Reshat Arbana, Nia-
da Saliasi, Tinka Kurti,
Xhevdet Ferri, Luljeta Bitri
etj. Filmi, njé bashképro-
dhim shqiptaro-austriako-
francez, ka mbyllur xhi-
rimet né gusht té 2008-¢és,
ndérsa postproduksioni i
tij éshté realizuar né Aus-
tri. Njé pjesé e miré¢ e xhir-
imeve éshté realizuar né
Luré, ndérsa kané gené
edhe rreth 60 vende té
tjera xhirimi. Pér publikun
né Shqipéri, premiera e
"Gjall¢" mendohet té jeté
né shtator.




